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Durch einen Fachmann austauschbare Lichtquelle (nur LED).
Replaceable (LED only) light source by a professional.
Source de lumiere remplagable (LED uniquement) par un professionnel.

M3TOYHMK Ha CBETIMHA (CamMO CBETOAMOAEH), KOWTO MOXKe a Ce CMeHM OT
npodecroHanucr.

Vymeénitelny (pouze LED) svételny zdroj odbornikem.

Udskiftelig lyskilde (kun LED), udskiftes af en elektriker.

H rtinyn ¢wtdg (névo LED) va avtikabiotatat and emayyeApatia.
Fuente de luz (solo LED) sustituible por un profesional.

Spetsialisti poolt vahetatav valgusallikas (ainult LED).
Ammattilainen voi vaihtaa vaihdettavan (vain LED) valonldhteen.
Izvor svjetlosti (samo LED) koji moZe zamijeniti samo stru¢na osoba.
Szakember altal cserélhetd (csak LED) fényforras.

Sorgente luminosa (solo LED) sostituibile da un professionista.
Profesionalo kei¢iamas (tik LED) Sviesos 3altinis.

Nomainams (tikai LED) gaismas avots profesionaliem.

Lichtbron (alleen led) te vervangen door een professional.
Utskiftbar (kun LED) lyskilde av en profesjonell.

Wymienne (tylko LED) Zrédto Swiatta wykonane przez profesjonaliste.
Luz LED (apenas LED) substituivel por um profissional.

Sursd de luminad inlocuibild (doar LED) de catre un profesionist.

CMeHHbIM (TONbKO CBETOAMOA) UCTOYHUK CBETA NOJ, 3aMeHy
cneumanmcTamm.

Zdroj svetla (iba LED) vymenitelny prostrednictvom odbornika.
Svetlobni vir (samo LED) lahko zamenja samo strokovnjak.

Izvor svetlosti (samo LED) koji moZe zameniti samo strucno lice.
Ljuskalla (endast LED) utbytbar genom fackman.

Bir profesyonel tarafindan degistirilebilir (yalnizca LED) isik kaynagi.




GARANTI EERKLARU \[€ LeuchtenDirekt

der LeuchtenDirekt GmbH, Olakenweg 36, 59457 Werl Neuhaus Lighting Group

Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

die Leuchte, die Sie erworben haben, wurde mit Sorgfalt nach den geltenden europaischen Vorschriften
(EN 60598) produziert, geprift und verpackt.

Die LeuchtenDirekt GmbH gewahrt allen Verbrauchern und Unternehmern, die eine LeuchtenDirekt-
Leuchte unmittelbar von der LeuchtenDirekt GmbH erworben haben, sowie allen Verbrauchern, die eine
solche Leuchte von einem Unternehmer erworben haben, der seinerseits die Leuchte unmittelbar von der
LeuchtenDirekt GmbH erworben hat (berechtigter Unternehmer),

« auf alle Artikel deren Verpackung mit dem 5-Jahre-Garantie-Siegel gekennzeichnet ist, eine kostenlose
Herstellergarantie von funf Jahren, und zwar sowohl auf die Leuchte als auch auf die Leuchtmittel,
sofern die Leuchtmittel nicht auswechselbar und mit der Leuchte fest verbunden sind,

— nachfolgend Leuchten —

Inhalt der Garantie:

1. Garantieschutz

Die LeuchtenDirekt GmbH garantiert dem Verbraucher und/oder dem Unternehmer, dass die Leuchten
Uber die in ihren Leistungs/Artikelbeschreibungen zugesicherten Eigenschaften verfligen und frei von
Konstruktionsfehlern, Material und Herstellungsmangeln sind. Mal3geblich sind der Stand der Technik
und die wissenschaftlichen Erkenntnisse zum Zeitpunkt der Herstellung des Produkts.

Die Garantie erstreckt sich auf eine einwandfreie Funktion der Leuchten, der eingebauten
elektronischen Komponenten sowie die Verwendung mangelfreier Werkstoffe, insbesondere ihrer
Oberflachen aus Glas, Metall und/oder Kunststoff.

Die Garantie der Leuchtfunktion wird dadurch begrenzt, dass die Lichtleistung der LED-Leuchtmittel mit
ihrer Lebensdauer nachlasst (gebrauchsbedingter Verschleiss).

Als Lebensdauer eines LED-Leuchtmittels wird der Zeitraum im Dauerbetrieb bezeichnet, in der die
Leuchtkraft auf 70 % des Ausgangswertes seit der Inbetriebnahme sinkit.

LeuchtenDirekt garantiert LED-Leuchtmittel, die mindestens den Wert L70/B10 aufweisen. L70 bedeutet,
dass die Lichtausbeute am Ende der Lebensdauer im Mittel nur auf 70 % der Ausgangsleistung gesunken
ist—B10, dass nur 10 % der LEDs nicht mehr funktionieren.



2. Garantiebedingungen

Die Garantiezusage gilt unter folgenden Bedingungen:

» dem sachgemalen Gebrauch der LeuchtenDirekt-Leuchte gemalf ihrer Bedienungs- und
Gebrauchsanleitung;

» der Wartung und Pflege der Leuchte gemaR der Gebrauchsanleitung;

* dem Anbau und der Installation gemaf} der Bedienungs- und Gebrauchsanleitung und der
Installationsvorschriften;

» der Einhaltung der Grenzwerte flir Versorgungspannung und Umgebungseinwirkung geman der
Bedienungs- und Gebrauchsanleitung und Installationsvorschriften;

» der Vermeidung von chemischen und physikalischen Einwirkungen;

» dem Unterlassen von eigenmachtig vorgenommenen An- und Umbauten.

Von der Garantie ausgenommen sind generell LeuchtenDirekt-Leuchten, die als Zweitewahl-Artikel oder
Muster erworben worden sind. Ein abgewickelter Garantiefall flihrt nicht zu einer neuen Garantie von flnf
Jahren, die von der urspriinglichen Garantiezeit verbliebene Restgarantiezeit gilt auch fir das
Ersatzprodukt.

3. Garantieleistungen

Die Garantie umfasst im Falle eines Defekts oder Mangels der Leuchte nach billigem Ermessen der
LeuchtenDirekt GmbH eine kostenfreie Reparatur oder eine kostenfreie Ersatzteillieferung oder
Ersatzlieferung des gleichartigen oder entsprechenden LeuchtenDirekt-Produkts. Die LeuchtenDirekt GmbH
behalt sich vor, die Garantieleistung dem technischen Fortschritt gemaf anzupassen.

Kosten fur Montage, Demontage und den Transport sowie Spesen, Porto und dergleichen sind von der
Garantie ausgenommen. Auch Folgeschaden, Betriebsausfallschaden und Gewinnverluste, die auf ein
defektes oder mangelhaftes LeuchtenDirekt Produkt zurtickzufihren sind, werden nicht von der
Garantiezusage erfasst.

4. Garantieausschluss und Garantienachweis

Der Anspruch auf Garantieleistungen besteht nur, wenn innerhalb der Garantiezeit, spatestens jedoch bis
zum Ende des dem Garantieendzeitpunkt folgenden Werktages, das fehlerhafte Produkt mit
entsprechendem Kassenbon oder der mit Datum versehenen Rechnung der LeuchtenDirekt GmbH oder
dem berechtigten Unternehmer vorgelegt wird. Die entsprechenden Kaufbelege sind daher bis zum
Ablauf der Garantiezeit aufzubewahren.

5. Garantiebeginn

Die Garantiezeit betragt 5 Jahre. Sie beginnt mit dem Kaufdatum, welches auf dem Kaufbeleg ausgewiesen
ist, und endet nach 5 Jahren an diesem Datum. Eine Verlangerung der Garantie ist ausgeschlossen. Sie
verlangert sich insbesondere nicht durch einen Garantiefall. Auch beginnt durch ein Ersatzprodukt keine
neue Garantie. Die auf den berechtigten Unternehmer entfallenden Garantiezeiten werden nicht auf die des
Verbrauchers angerechnet.

6. Andere Anspriiche

Die Garantie der LeuchtenDirekt GmbH schrankt die gesetzlichen Rechte der Verbraucher, insbesondere
die Rechte aus § 437 BGB (Nacherfullung, Rucktritt oder Minderung, Schadensersatz) bei Mangelhaftigkeit
der Leuchten nicht ein; die gesetzlichen Rechte bestehen unabhangig von der Leuchtengarantie.

Auch die Haftung nach dem Produkthaftungsgesetz wird durch die Garantie nicht eingeschrankt.

7. Geltendmachung der Garantie

Um die Garantie auszuliben, muss der Garantiefall unverziglich gemeldet und das Produkt mit einer Kopie
des Kaufbelegs entsprechend Ziffer 4 dieser Erklarung eingesendet werden. Die Meldung hat schriftlich
gegenuber der:

LeuchtenDirekt GmbH
Olakenweg 36
59457 Werl

zu erfolgen. Das defekte oder mangelhafte Produkt ist ebenfalls, nach Erhalt des Retourenscheins, an die
aufgefiihrte Adresse zu senden.



WARRANTY STATEMENT LeuchtenDirekt

by LeuchtenDirekt GmbH, Olakenweg 36, 59457 Werl fiehaus LoltinsiGiop

Dear Customer,

LeuchtenDirekt GmbH grants all users and businesses that have procured a luminaire directly from
LeuchtenDirekt GmbH and also to all users who have procured such a luminaire from a dealer,
who, in turn, has procured the luminaire directly from LeuchtenDirekt GmbH (authorized dealer)

« if not otherwise stated, the legal warranty for a period of 2 years

« for all luminaires that have the 5 year warranty seal affixed on the packaging, a free-of-cost
manufacturer’s warranty for a period of 5 years covering the luminaire as well as the lamp, however,
only if the lamp cannot be replaced and is permanently fixed to the luminaire,

— the following luminaires —

Substance of the warranty:

1. Warranty protection

LeuchtenDirekt GmbH warranties the user and / or business that its luminaires possess the properties
that have been assured in the performance and item descriptions and that the luminaires are free of
design faults, material and manufacturing defects. The state of the art and the scientific findings at the
time of the manufacture of the product shall be decisive.

The warranty extends to the faultless functioning of the luminaires, the built-in electronic
components and the use of faultless materials, in particular their surfaces made of glass, metal
and/or plastic.

The guarantee of the lighting function is limited by the fact that the light output of the LED lamp
decreases with its service life (wear and tear due to use).

The service life of an LED light source is defined as the period of time in which it is in continuous
operation and during which the luminosity drops to 70% of the output value which it had at
commissioning.

LeuchtenDirekt warranties that the LED lamps shall have, at least, the value of L70 / B10. L70 means
that 70% of the initial luminosity is assured after the expiry of the service life of the LEDs. — B10 means
that only 10% of the LEDs will undershoot this value after the end of the service life of the LEDs.



2. Terms of the warranty

The warranty is valid under the following conditions:

» The proper use of the LeuchtenDirekt luminaire in accordance with its instructions for operation and
useung;

* Maintenance and care of the luminaire in accordance with the instructions for use

« The mounting and installation in accordance with the instructions for operation and use and the
installation instructions

« Complying with the limit values for the supply voltage and the environmental effects in accordance with
the instructions for operation and use as well as the installation instructions

* Avoidance chemical and physical adverse effects

* The omission of unauthorized additions and conversions carried out on your own.ten.

What is excluded from the warranty are all items that have been procured from LeuchtenDirekt
which are second-choice articles or samples. A settled warranty claim does not lead to a new
warranty of five years. The remaining warranty period from the original warranty period shall also
apply to the replacement product.

3. Warranty services

In the event of a defect or deficiency in the luminaire, the warranty shall cover, at the discretion of Leuchten
Direkt GmbH, a free of charge repair or a free of charge replacement delivery or a replacement delivery

of a similar or corresponding LeuchtenDirekt product. LeuchtenDirekt GmbH reserves the right to adapt the
warranty service to technical progress.

Costs for assembly, disassembly and transport, as well as expenses, postage and the like are excluded
from the warranty. Also consequential damages, loss of business and loss of profit, which are
attributable to a defective or defective LeuchtenDirekt product, are not covered by the assured warranty.

4. Warranty exclusion and warranty certificate

Warranty claims are only valid if, within the warranty period, but no later than the end of the working day
following the end of the warranty period, the defective product is presented accompanied by a receipt or a
dated invoice from LeuchtenDirekt GmbH or the authorized dealer.

The corresponding purchase receipts must therefore be kept until the end of the warranty period.

5. Commencement of warranty

For each luminaire, whose packaging carries the 5-year warranty seal, the warranty period is 5 years. It
begins on the date of purchase, which is stated on the proof of purchase and ends 5 years after that date.
An extension of the warranty is excluded. In particular, it shall not be extended by a warranty claim. Also, no
new warranty begins through the provision of a replacement product. The warranty periods that are
applicable to the authorized agent shall not be added on to that of the end user.

6. Other claims

The warranty by LeuchtenDirekt GmbH does not restrict the statutory rights of consumers, in particular, the
rights arising from § 437 of the BGB (German Civil Code) (supplementary performance, withdrawal or
reduction, compensation due to damage) in the event of a defect in the luminaire, these statutory rights
exist independently of the warranty for the luminaire. Liability under the Product Liability Act is also not
limited by the guarantee.

7. Enforcement of the warranty

In order to enforce the warranty, the warranty case must be reported immediately and the product must be
returned along with a copy of the proof of purchase in accordance with Section 4 of this declaration. The
notification must be made in writing to:

LeuchtenDirekt GmbH
Olakenweg 36
59457 Werl

The defective or faulty product must also be sent to the address given above after receipt of the return
form.



Garanciainyilatkozat:

A LeuchtenDirekt GmbH minden felhaszndlé
és vallalkozas szamara, akik a LeuchtenDirekt
GmbH-tdl kozvetlendl egy LeuchtenDirekt
ldmpdt vasaroltak, valamint minden
felhasznaldnak, akik egy ilyen lampat

egy vallalkozastol vasarolt meg, amelyik

a sajat részérdl a lampat kozvetlenul a
LeuchtenDirekt GmbH-tdl szerezte be
(jogosult vallalkozas) garancidt biztosit,

« ha ezt masként nem jeldlik, a torvény altal
elGirt 2 évre. A vev6 szamdra a torvényes
szavatossagi jogok igénybevétele dijmentes.

« minden ldmpara, aminek a csomagoldsan
lathatd az 5-éves-garancia-pecsét, 5
éves, ingyenes gyartdgaranciat biztosit,
méghozzd nem csak a ldmpara, hanem az
izzéra is, abban az esetben, ha az izz6 nem
kicserélheté és a lampaval stabilan 6ssze
van szerelve,
- az alabbi lampék -

valamint minden olyan természetes
személy fogyasztonak, aki szakmajan,
0nallo vallalkozdi vagy kereskedelmi
tevékenységén kivil jar el, a kovetkez6
jotallasi idGszakot:

« 1év 10.000-100.000 Ft-os aron

« 2 év100.001-250.000 Ft-ért

« 3 év 250.000 Ft felett

A garancia tartalma:
1. Garanciavédelem

A LeuchtenDirekt GmbH garantélja a
felhasznalonak és / vagy a vallalkozonak, hogy
a lampak rendelkeznek a teljesitmény- és
termékleirdsban garantalt tulajdonsagokkal
és nem rendelkeznek konstrukcids, anyag-

és gyartasi hibakkal. Mérvadd a termék
készitésének idején alkalmazott technika és a
tudomany allasa volt.

A garancia a lampak és a beépitett
elektromos alkatrészek hibatlan miikodésére,
valamint hibatlan anyagok felhasznalasara
terjed ki, kilonds tekintettel az tivegbdl,
fémbdl és / vagy mlanyagbdl késziilt
fellletekre.

A vilagito funkcid garanciaja azaltal kerdl
korlatozasra, hogy az LED vilagitdeszkdzok
fényteljesitménye idével csokken (hasznélat
dltal okozott kopas).

Az LED vilagitoeszkozok élettartamat azzal a
folyamatos tizemelés idGtartamaval jeldljik,
amelyben a fényteljesitmény a betizemeléstd|
szamitva az eredeti érték 70%-dra sullyed.

LeuchtenDirekt olyan LED vilagitdeszkozt
garantal, amelyek értéke legkevesebb
L70/B10. L70 azt jelenti, hogy a kezdeti
fényfolyam 70%-a az LED élettartam lejarta
utan biztositva lesz. - B10 azt irja le, hogy a
LED élettartam lejarta utdn csupan a LED-ek
10%-a mulja alul ezt az értéket.

2. A garancia feltételei

A garancia biztositasa a kdvetkezd feltételek
mellett érvényes:

« a LeuchtenDirekt lampak szakszer(
hasznalata, a kezelési és hasznalati
utasitdsnak megfelelGen torténik;

a lampak apolasa a hasznélati utasitasban
leirtak szerint torténik;

a lampat beépitése és telepitése a kezelési,
hasznalati és telepitési utasitasnak
megfelelGen tortént;

az ellatofeszultség hatarértéke be lett
tartva és a kornyezeti hatdsok megfelelnek
a kezelési, hasznélati és telepitési utasitas
elGirasainak;

« Kémiai és fizikai behatdsok meggatoldsa;

« nem torténik dnkényes fel- és atszerelés.

Altaldnossagban a garancidba azok a
LeuchtenDirekt termékek nem tartoznak,
amelyeket masod osztalyu vagy mintaként



szereztek be. Egy lefolytatott garanciaeset
nem vezet egy Uj, Otéves garanciahoz. Az
eredeti garancia fennmaraddé maradék
garanciaideje érvényes a potolt termékre is.

A fogyaszté nem koteles a termék

csomagolasat visszakiildeni, amikor a jétallasi

jogaval él.
3. Garancia szolgaltatasok

Egy meghibdsodott vagy nem megfelelGen
m(ikod6 lampa esetén a LeuchtenDirekt
GmbH szerint a garancia ingyenes javitast
vagy ingyenes potlékszallitast vagy egy
azonos fajtaju, vagy annak megfelel
LeuchtenDirekt termék potlékszallitasat
jelenti. A LeuchtenDirekt GmbH fenntartja

maganak a jogot, hogy a garanciaszolgaltatast

a technika fejl6déséhez igazitsa.

KA szerelés, leszerelés és szallitas, valamint
a koltségek, postai és hasonld koltségek a
garanciabdl ki vannak zérva. Kévetkezmény
karosodds, tizemkiesés altal okozott kar

és haszonkiesés, amit egy hibas vagy nem
megfelel6en m(ikod6 LeuchtenDirekt
termékre vezethetd vissza, nem képezi a
garancia részét.

A LeuchtenDirekt GmbH mindent megtesz
annak érdekében, hogy a javitast legfeljebb
15 napon belll elvégezze. LegkésGbb a 15.
napon értesitjik, hogy a kdrt 15 napon beldl
nem lehet helyrehozni.

Amennyiben On nem &llapodott meg
masként, a LeuchtenDirekt GmbH

véllalja, hogy nyolc napon beldl kicseréli

a fogydeszkozt, ha a fogydeszkozt

nem javitottak ki a javitasi igényrél

a LeuchtenDirekt GmbH-nak kiildott
értesitéstdl szamitott 30 napon belil.

Ha a fogyodeszkoz nem cserélheté ki, a
LeuchtenDirekt GmbH visszatériti a vételarat.

Hacsak On masként nem &llapodott meg, a
forgalmazd vdllalja, hogy nyolc napon beliil

kicseréli a fogyasztasi cikket, ha az a jotallasi
idGszak alatt végzett harom javitds utdn ismét
meghibasodik, On nem kivanja a vételar
aranyos csokkentését vagy a forgalmazo
koltségén torténd javitast vagy felljitdst.

4. Garanciakizaras és garanciabizonyiték

A garanciaszolgaltatdsra az igény csak
akkor all fenn, ha a garancia ideje alatt, de
legkésébb a garancia végének idépontjat
koveté munkanapon, a hibas termék

a megfelel§ pénztarbizonylattal vagy a
LeuchtenDirekt GmbH vagy a jogosult
vallalkozé datummal ellatott szamlajaval
egyutt beadasra kerdl.

A megfelel6, a vasarlast igazold nyugtakat
ezért a garancia lejartaig meg kell Grizni.

5. A garancia kezdete

Minden ldmpa esetén, aminek a
csomagolasan lathatd az 5-éves-
garancia-pecsét, 5 éves a garanciaid6.
Ez a vésarlas datumaval kezdédik, ami

a vasarlas nyugtajan lathatd és ettdl a
datumtdl szamitva 5 év mulva jar le. A
garancia meghosszabbitdsa ki van zérva.
Semmi esetre sem hosszabbodik meg
egy garanciaeset esetén. Cseretermék
esetén sem kezd@dik Uj garancia. A jogosult
vallalkozdra vonatkozé garanciaid6t nem
szamitjuk a felhasznaldéra.

Ha az On esetében nem érvényes az 6nkéntes
gyartai jotallas, a jotéllasi id6 a fogyasztasi
cikk fogyasztonak torténé atadasanak

napjan kezdddik, vagy ha az Gsszeszerelést

a vallalkozas vagy annak megbizottja végzi,

az 6sszeszerelés napjan. Ha a fogyasztd a
terméket a szallitastdl szamitott hat honapnal
késébb veszi hasznalatba, a jotallasi id6 a
fogyasztasi cikk atadasanak idépontjatol
kezd&dik.



Ha a fogyaszto javittatta a terméket, a
jotéllasi id6 a javitasra torténd atadas
napjatol szamitva meghosszabbodik azzal az
idével, amely alatt a fogyasztd a hiba miatt
nem tudta rendeltetésszerlien hasznalni a
terméket.

6. Egyéb igények

A LeuchtenDirekt GmbH garanciaja nem
korldtozza a fogyasztd torvényes jogat,
kiilonosen a BGB (Polgari Torvénykonyv)

437 §-bodl szarmazo jogat (utdlagos teljesités,
visszalépés vagy csokkentés, kartérités) hibas
lampak esetén; A termékfelelGsségrél sz6lo
német torvény dltali felelGsségvallalast sem
korlatozza a garancia.

7. A garancia érvényesitése

A garancia gyakorlasahoz a garanciét érinté
esetet azonnal jelenteni kell és a terméket
a vasarlasi bizonylat masolataval ezen leiras
4. Pontja szerint be kell kiildeni. A jelentést
irasban a kovetkezé cimre kell megtenni:

LeuchtenDirekt GmbH
Olakenweg 36
59457 Werl

A hibds terméket is, a visszakuldé jegy
megkapdsa utan a fenti cimre kell kiildeni.
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m Entsorgen Sie die Verpackung geméaR Entsorgungsvorschrift.

m Dispose the packaging according to the disposal regulations.

m Jetez 'emballage conformément aux instructions d’élimination.



DE| Entsorgungshinweise

Altgerate dirfen nicht in den Hausmdill! Sollte das Produkt nicht mehr benutzt werden kénnen, so ist
jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerate getrennt vom Hausmdill, z.B. bei einer
Sammelstelle seiner Gemeinde / seines Stadtteils, bei einem Handler, der die Voraussetzungen erfiillt
oder dem Hersteller, abzugeben. Damit wird gewahrleistet, dass Altgerate fachgerecht entsorgt
werden.
I Sie sind dazu verpflichtet, alte Batterien, Akkus und Lampen vor der Riickgabe aus den Altgerdten zu
entfernen (soweit es ohne Zerstérung des Altgerats moglich ist und sofern keine Wiederverwendung erfolgen soll).

Ricknahmepflichten von Handlern:

Vertreiber mit einer Verkaufsflache fir Elektro- und Elektronikgerite von mindestens 400m? sowie Vertreiber von
Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsfliche von mindestens 800m?, die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft
Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen sind verpflichtet,

e  beider Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerates an einen Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers
der gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue Gerat erfiillt, am Ort der
Abgabe oder in unmittelbarer Ndhe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen und

o auf Verlangen des Endnutzers Altgerate, die in keiner duReren Abmessung gréRer als 25 cm sind, im
Einzelhandelsgeschaft oder in unmittelbarer Ndhe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen; die Riicknahme
darf nicht an den Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerates geknlipft werden und ist auf drei Altgerate pro
Gerateart beschrankt.

Onlineverzeichnis der Sammel- und Ricknahmestellen

o  www.stiftung-ear.de (eine Registrierung ist erforderlich)
e  www.take-e-back.de
e www.sammelstellensuche.de

Wir weisen alle Endnutzer von Elektro- und Elektronikaltgeraten darauf hin, dass Sie fur das Loschen
personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten selbst verantwortlich sind.

Falls Ihr Produkt mit Batterien/Akkus betrieben wird oder dem Produkt eine Fernbedienung beiliegt,
egal, ob sie Schadstoffe enthalten oder nicht, sind Sie als Verbraucher gesetzlich verpflichtet,
verbrauchte Batterien/Akkus fachgerecht, bei einer Sammelstelle ihrer Gemeinde/ihres Stadtteils
oder im Handel zu entsorgen, bzw. abzugeben, damit sie einer umweltschonenden Entsorgung sowie
einer Wiedergewinnung von wertvollen Rohstoffen zugefiihrt werden kdénnen.

e Nicht wieder aufladbare Batterien diirfen nicht geladen werden!

e Ungleiche Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien nicht zusammen verwenden!

e  Nur die empfohlenen Batterien oder die eines gleichwertigen Typs verwenden!

e  Beim Einlegen der Batterien auf richtige Polaritdt achten! Batterien bei langerem Nichtgebrauch
entnehmen!

e Schlielen Sie die Batteriekontakte nicht kurz! Dies kann zu starker Erhitzung oder Feuer flihren!

e  Batterien nicht ins Feuer werfen!

Batterien kdnnen chemische Gefahrenstoffe enthalten, die sowohl die Gesundheit von Menschen und Tieren
gefdahrden und die Umwelt belasten. Beim Umgang mit lithiumhaltigen Batterien ist besondere Vorsicht geboten, da
sich diese zudem bei unsachgeméaRer Behandlung leicht entziinden kénnen und Bréande verursachen konnen.

Weiterfiihrende Information finden Sie auf unserer Webseite.


http://www.take-e-back.de/

GB| Disposal instructions

Old units must not be disposed of in household waste! If the product can no longer be used, every

consumer is legally obliged to dispose of used appliances separately from the household waste, e.g. at

a collection point in his/her municipality or district, at a trader who meets the requirements or at the

manufacturer. This ensures that old units are disposed of properly.

You are obliged to remove old batteries, accumulators and lamps from the old appliances before
I returning them (as far as this is possible without destroying the old appliance and as far as no reuse is

to take place).

Take-back obligations of traders:

Distributors with a sales area for electrical and electronic equipment of at least 400m? as well as distributors of
foodstuffs with a total sales area of at least 800m? who offer electrical and electronic equipment several times in a
calendar year or permanently and make it available on the market are obliged,

e when supplying a new electrical or electronic device to an end-user, to take back free of charge at the place
of supply or in the immediate vicinity an old electrical or electronic device of the end-user of the same type
which fulfils substantially the same functions as the new electrical or electronic device, and

e to take back free of charge, at the request of the end-user, waste equipment which does not exceed 25 cm
in any external dimension, in the retail outlet or in the immediate vicinity thereof; the take-back may not be
linked to the purchase of an electrical or electronic device and is limited to three old electrical or electronic
per type of equipment.

Online directory of collection and take-back points

e  www.stiftung-ear.de (registration is required)
e www.take-e-back.de
e www.sammelstellensuche.de

We would like to point out to all end users of electrical or electronic device that you are responsible for deleting
personal data on the electrical or electronic device to be disposed of.

If your product is battery/ accumulators powered or if a remote control is included with the product,
regardless of whether they contain harmful substances or not, you as a consumer are legally obliged
to dispose of used batteries/ accumulators properly at a collection point in your municipality/borough
or at a retailer, or to hand them in so that they can be disposed of in an environmentally friendly
manner and valuable raw materials can be recovered.

e  Batteries that are not rechargeable may not be charged!

e Do not use non-similar types of batteries or new batteries along with old ones!

e Use only the recommended types of batteries or those of an equivalent type!

e Check the right polarity when inserting the batteries. Remove the batteries if the product is not to be used
for a long time!

e Do not short circuit the battery contacts! This can result in excessive heating or fire!

e Do not throw batteries into fire!

Batteries can contain dangerous chemical substances that endanger both human and animal health and pollute the
environment. Special care must be taken when handling batteries containing lithium, as they can also easily ignite
and cause fires if not handled properly.

Further information can be found on our website.


http://www.take-e-back.de/
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UKCA-Bestatigung vom Hersteller, dass das Produkt den geltenden
Vorschriften und Normen entspricht.

UKCA confirmation by the manufacturer which certifies that the product
complies with the applicable regulations and standards.

Confirmation UKCA du fabricant attestant que le produit est conforme aux
réglementations et aux normes en applicables.

UKCA-noTBbpXXaeHUE OT NPOU3BOANTENS, Ye NPOAYKTHT OTrOBaps Ha
OelcTBalLmTe pa3nopeabu n ctaHgapTu.

Potvrzeni UKCA od vyrobce, Ze vyrobek je v souladu s platnymi pfedpisy a
normami.

UKCA-bekreaeftelse fra producenten, at produktet opfylder de geeldende
bestemmelser og standarder.

MoTtotroinon UKCA Tou KATAoKEUAOTH, OXETIKA JE TN CUUPOPPWAON TOU
TTPOIOVTOG PE TOUG I0XUOVTEG KAVOVIOUOUG KOl TA TTPOTUTTA.

Certificacion UKCA del fabricante de que el producto cumple con los
reglamentos y normas aplicables.

UKCA-kinnitus tootja poolt, et toode vastab kehtivatele eeskirjadele ja
normidele.

Valmistajan antama UKCA-todistus siitd, etta tuote on sovellettavien
maayraysten ja standardien mukainen.

UKCA-potvrda proizvodaca, da proizvod odgovara vazeéim propisima i
normama.

UKCA igazolas a gyartotdl, hogy a termék megfelel az érvényben Iévé
eléirasoknak és szabvanyoknak.

Dichiarazione CE da parte del produttore che il prodotto & conforme alle
normative e agli standard applicabili.

Gamintojo iSduotas UKCA sertifikatas, kad gaminys atitinka galiojanCius
reglamentus ir standartus.

UKCA apstiprindjums no razotaja, ka izstradajums atbilst piemérojamajiem
noteikumiem un standartiem.

UKCA-bevestiging van de fabrikant dat het product aan de geldende
voorschriften en normen voldoet.

UKCA-sertifisering fra produsenten om at produktet er i samsvar med
gjeldende forskrifter og standarder.

Potwierdzenie producenta przez UKCA, Zze wyrdb jest zgodny z
obowigzujgcymi przepisami i normami.

Confirmagdo UKCA do fabricante de que o produto cumpre as disposi¢des
e normas aplicaveis.

Confirmarea UKCA (rom. — Marcajul de evaluare a conformitatii pentru
Marea Britanie) de catre producator ca produsul corespunde prevederilor si
standardelor n vigoare.

Mapkuposkort UKCA npoussogntens NogTBepKAaeT, YTo nsgenve
COOTBETCTBYET NPMMEHUMbIM NpaBuriamMm U HopmMam.

Potvrdenie UKCA vyrobcu, Ze vyrobok zodpoveda platnym predpisom a
normam.

Potrdilo UKCA proizvajalca, da izdelek ustreza veljavnim predpisom in
standardom.

UKCA-potvrda proizvodaca, da proizvod odgovara vaze¢im propisima i
normama.

UKCA-bekréftelse fran tillverkaren att produkten uppfyller gallande
foreskrifter och standarder.

Uriinlin gegerli diizenlemelere ve standartlara uygun olduguna dair, treticinin
UKCA sertifikasi.



Kasten
Maschinengeschriebenen Text
UKCA-Bestätigung vom Hersteller, dass das Produkt den geltenden 
Vorschriften und Normen entspricht.
UKCA confirmation by the manufacturer which certifies that the product 
complies with the applicable regulations and standards.
Confirmation UKCA du fabricant attestant que le produit est conforme aux 
réglementations et aux normes en applicables.
UKCA-потвърждение от производителя, че продуктът отговаря на 
действащите разпоредби и стандарти.
Potvrzení UKCA od výrobce, že výrobek je v souladu s platnými předpisy a 
normami.
UKCA-bekræftelse fra producenten, at produktet opfylder de gældende 
bestemmelser og standarder.
Πιστοποίηση UKCA του κατασκευαστή, σχετικά με τη συμμόρφωση του 
προϊόντος με τους ισχύοντες κανονισμούς και τα πρότυπα.
Certificación UKCA del fabricante de que el producto cumple con los 
reglamentos y normas aplicables.
UKCA-kinnitus tootja poolt, et toode vastab kehtivatele eeskirjadele ja 
normidele.
Valmistajan antama UKCA-todistus siitä, että tuote on sovellettavien 
määyräysten ja standardien mukainen.
UKCA-potvrda proizvođača, da proizvod odgovara važećim propisima i 
normama.
UKCA igazolás a gyártótól, hogy a termék megfelel az  érvényben lévő 
előírásoknak és szabványoknak.
Dichiarazione CE da parte del produttore che il prodotto è conforme alle 
normative e agli standard applicabili.
Gamintojo išduotas UKCA sertifikatas, kad gaminys atitinka galiojančius 
reglamentus ir standartus.
UKCA apstiprinājums no ražotāja, ka izstrādājums atbilst piemērojamajiem 
noteikumiem un standartiem.
UKCA-bevestiging van de fabrikant dat het product aan de geldende 
voorschriften en normen voldoet.
UKCA-sertifisering fra produsenten om at produktet er i samsvar med 
gjeldende forskrifter og standarder.
Potwierdzenie producenta przez UKCA, że wyrób jest zgodny z 
obowiązującymi przepisami i normami.
Confirmação UKCA do fabricante de que o produto cumpre as disposições 
e normas aplicáveis.
Confirmarea UKCA (rom. – Marcajul de evaluare a conformității pentru 
Marea Britanie) de către producător că produsul corespunde prevederilor și 
standardelor în vigoare.
Маркировкой UKCA производитель подтверждает, что изделие 
соответствует применимым правилам и нормам.
Potvrdenie UKCA výrobcu, že výrobok zodpovedá platným predpisom a 
normám.
Potrdilo UKCA proizvajalca, da izdelek ustreza veljavnim predpisom in 
standardom.
UKCA-potvrda proizvođača, da proizvod odgovara važećim propisima i 
normama.
UKCA-bekräftelse från tillverkaren att produkten uppfyller gällande 
föreskrifter och standarder.
Ürünün geçerli düzenlemelere ve standartlara uygun olduğuna dair, üreticinin 
UKCA sertifikası.




